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Das Hezenfind som Fululand

Aug Sem Faubererleben im Feifentum
von Sdyw. M. Engelberta, Mifions[dywefter vom Pofth. Bilut

(Fortjeung.)

mfo wetu (Bruder mein), du hajt recht — i) will
mutig werden wie du, wabrlid), id) glaube, du
bift mwiirdig, gemannt Zu werden — Dder LHmwe
Pl von 3ululand —, du, und nicht unfer Bruder,
OO der Sdlangendoktor. Sa, ja, gib mir nur einen
Sdyluck aus der Flajdye, weldye uns die qute Schwejter Beatrice
mitgegeben, su trinken, bann werde id) wieder krdftig werden,
mein {reues Bruderherz.” — Sie zwang jich), aus Liebe zu ihm,
gu laden. ,Siebe,” fagte fie, ,dort am Himmel kRommen jetit
mehrere Sternlein hervor, Das jind die Herzlicben Engels-
augen, pie auf uns jo freundlid) herniederjchauen, jo fagten
immer unjere gquten Sdymwejtern in Maria Leudhtturm, wenn
wir abends beim Mondenlicht und Sternenjdyimmer nod) vor
der Jiir des Kirchleins fafen, ober im Gdrtdjen 3wifdhen den
Jiiy duftenden Rofenhecken auf und ab wandelten, — » wie
war’s dort jhon, Kijimus — fitr mid), die arme Rleine Jgolida,
das verfolgte Herenkind — war Maria Leudytturm gewify jchon
Der Vorhof um Paradies. Jeht muf id) cerft nod in die
finjtere Hdhle wandern und unter Graufen und Sdyrecken das
Fegefeuer abbiigen, nicht wabr, mein geliebter Bruder?

»Debo! nebo (ja, ja)!" gab Kijimus etwas kleinlaut jur Ant-
wort, ,aber nun, Sdwejterchen, auf — wir find hier nicht in
Sidjerheit, jondern auf der Fludht. Es wird jest heller, wir
miljfen eilen. Sch werdé dich mwieder tragen, jo kRommen wir
rafdjer vorwdrts.” Cr wollte jie auf den Riicken nehmen, aber
jiehe, mas war das? Ein grofes Zier {prang in eiliger Hajt
auf jie 3u. Jgolida jtiel cinen leifen Sdrei aus und Kifimus
erhob feine Wurfkeule jum Sdlage — aber da fah er mit
Sreuden, daf das FTier JFfibekubuku, der treue Hund Jgolidas,
wat, weldjer wedelnd an dem Mdddjen empor jprang. Erleid)=
tert atmeten die Rinder auf.

»2Bie gut ijt dod) unjer Herr Jejus,” fagte der Knabe, ,der
treue Gefdahrte unjerer Kindheit wird mit uns die Gefangen-
jchaft in der $Hohle teilen.” Jgolida blickte dankend zum $Him-
mel und fete fid)y fofort auf den Riicken ihres vierfiiigen
Freundes.

Nun Ramen fie rajd) und mit bejjerem Wiute voran. Der
Flup raujdte zu ihren Fiifen, die KMuft mit der geheimnis-
vollen Felfenfpalte lag vor ihnen. RKifimus unterjudyte den
Cingang, die kleine, fajt unbemerkbare Hffnung. Dann jdlug
er mit feinem Otabe ein Kreuz, — mnein, drei Kreuze, fagte
Jgolida — und der Knabe kam jich) jeft vor wie Mojes in der
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Wiifte, Der jein Bolk aus der Hand Pbharaos befreite. Igolida
mufte ihm ihr Weihwaifer geben, das jprengte er rings um und
in die Offnung hinein.

Kifimus kniete dann mit dem Sdywejterlein nieder, jie beteten
anddachtig und empfahlen {ich Gott, der hl. Jungfrau und allen
Cngeln.

Jiod) ftand der Knabe und befann fidh; da jdmupperte der
freue Hund an der Offnung und auf Gelheify des Knaben krod
er guerft in die $Hohle hinein. Cine geraume 3eit verging,
dann kam der Hund wieder freudig und wohlbehalten heraus.

Kijimus nahm nun ein weies Tajdentiichlein und wollte
damit Der Schwejter die Augen verbinden. Auf Jgolidas Frage,
marum er dies tue, jagte er: ,Nomufa, meine Mutter, hat mir
das angeraten, fie jagte, damit du nidht jo vor der Finjternis
erjdyreckejt, Joll i) dir das tun, und auch, weil die Augen, wenn
verbunden, an nidyts ftofen kdnnen und es dir dann morgen
bei Fage beller als es ijt, in der H5hle heinen wird.“

Mutter jagte iiberbaupt, wenn man mal lange in der Hvhle
ijt, kommt es einem immer heller vor.

Und wenn man tief genug Ddrinnen ijt, kann man aufrecht
jtehen und umbergehen. Alfo nun in Gottes heiligem Namen!
Der Hund geht voraus, id) folge ihm, und du folgft mir, didy
didyt an meiner Ferfe des linken Fufes haltend, bis id) dir
jage, dafy du aufjtehen Ddarfft, muft du vorerjt, wie id audh,
auf den Knien weiter rutjdyen.

Siehe Sdywefterlein, fitrdyte dich nicht, gar nidht mehr, wir
liegen in diefer Hihle fo ficher wie der arme, gute Lazarus
in Abrahams Sdyof, wie in der jhdnen Bibel jteht — fiehe idh
habe aud) die Bibel und andere Biicher mitgenommen und bier
eine Rkleine Blendlaterne, die hat mir die qute Sdywejter An-
gelina gegeben.

Und id) hab: ein Kreuz und Mutterg-ttesbildchen, das wollen
wir uns auffjdngen, fagte nun gang mutig Sqolida. Nun, mein
Bruder, verbinde mir die Augen, id) will der Mutter Nomuija
gehorjam fein.

Jod) einmal bekreugten fich die guten Kinder, dann jdjob
Kifimus den Hund vor und mit einem entjdhloffenen Ruck
jolgte er ihm nad), das Sdymwejterdjen herzhaft mitzichend. Die
RKinder merkten wohl, daf der Raum Jehmal und eng mwar, aber
fiir ihre jhlanken Geftalten grof genug.

Jiemlic) lange ging es, vielmehr rutjdten fie auf den Hianden
und Knien den Jelfengang entlang. Fiefe jdywarze Finjternis
umfing fie, aber das rote Laternenlichtlein zeigte dodh mwenig-
jtens eine Spanne lang den MWeg voran. Endlid) kamen die
Rinder in eine gerdumige $Hvhle hinein. Seht fab aud) ber
RKnabe, daf fie aufrecdht jtehen und gehen konnten und hob bas
Sdywejterdyen empor; die Binde vor den Augen aber nabhm der
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Rluge Knabe nod) nicht ab, erft wollte er fjid) jelber verge-
wijfern ob hier nidhts Crichreckendes zu jehen war. Jgolida
folgte ibm 1willig wie eine jorgjam gefithrte Blinde und ge-
bordyte ibm in allem, was er ihr gebot.

Djibukubuku, der Hund, blieb treu an ihrer Seite und ge-
traute jid) aber, wie es Kijimus jchien, nidt ticfer in die Hohle
hinein, weldye auf der anderen Seite ebenfalls einen Ausgang
3 Daben fdhien, und Fwar einen Dbequemeren und groferen
als Dder war, durd) welden fie herein Ramen. Dieje Wahrneh-
mung, daf der Hund fid) fiirdhtete, madhte RKifimus cebenfalls
etwas furdytiam, dod) jagte er nidyts dem Kinde.
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Muffions|dyiulerinnen in deuenbefen beim Jtufium von afeifani[den
Mufeumsfodien

Jgolida jedod) war viel u Rlug, fie merkte, daf des Knaben
$Hand in der ihren etwas jitterte, und daf er {id) nicht laut u
fprechen getraute.

»0er ift Denn Dhier, warum fiirdhtejt du did) jet?" fragte fie
fliffternd. ,Otiemand, nur dort an der hinteren Wand, gerade
pa, wo uns Ddie Viutter Nomufa eine Lagerjtatte von frokenem
$Heu und Noos bereitet hat, gldnzt an der Felfenmwand ein
groBes, leudytendes Kreuz — i) Rann es mir nicht erkliren,
denn Die Mutter konnte bdas Kreuz nicht an die Wand qe-
jeidnet haben wo aud) Ronnte jie zeidhnen und mit, wie
von Lidht und Feuer leudytenden Farben"”. —

Sie ftanden bange ftill. ,G&ib mir Weihmwajjer”, jagte der
Knabe; er bejprengte das Kreuz. ,CEs leudytet nod), — aljo
vom Bifen ijt es nidht,“ — jagte er berubigt. Da jagte Fgo-
{idba, das kluge Kind: ,Weijt du nod), wie uns in der Schule
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gelehrt murde, daf Phosphor in der Nadyt auf die Wand ge-
ftrichen leuchtet, und daf wir in der Sdule ein leudytendes
Chriftusbild hatten, weldyes nidyt bei Tage, aber im Dunkeln
jo {don leudytete, mas mid) immer jo freute, wenn id) auf-
wadyte und das Jeidjen des HL Kreuzes fah? Aud) eine joldye
Uhr befafy Pater Tankmar, deren Jifferblatt in der Facht
leudytete; Kifimus, nimm mir die Binde ab, ein Kreuz kann
nichts Bidfes fein, ein Kreuz verjagt Teufel und alles Bife, o
jagte Das Rleine DMdddhen, und der fonit fo mutige Knabe
jpdamte i) jeht feiner 3aghaftigheit. E€r nabhm ihr die
Binde ab.

Jgolida jdhaute mutig umber, trat ndher Heran und jagte:
+C5 ift {o, gany gewi! €s war einmal ein guter Nenfd
hierher gefliihtet, der bat fidh das RKreuz mit Phosphor ge-
macht und durd) Feudytigkeit, Schmup und Alter ijt das Leuch-
ten vielleicht nod) arger gemworden.

«£aB uns beten, Bruder, vor dem feiligen Crldjungs:
geidjen”, und fie Dbefeten. ,Siebjt, ‘wdre ¢s bijfer Spuk, fo
wiirde es verjdywunden fein, der Herr ift mit uns, mein Bruder,
ja ein Kreuz! fab ich nicht immer, fo ein groges, leudhtendes
Kreuz! — O, nun weif id) es, Rijtmus, mein Bruber, hier
bei dDiefem Kreuze werde i) legen, wenn der Priefter Rommt
und mid) bereitet zum SHinunelsmahle, — bhier im weifen Kleid
und mit weifen Rofen.” Gang lebhaft begann fie ju jpreden, als
ob fie {id) jhon dabeim fithle. Critaunt, fajt erjdhrocken, jab
fie Der Bruder an, ihm war es nod) gar nidht jo jidger 3u-
mute — mwarum jog der mutige Hund den Schwany ein, das
muBte dod) feine Urfadye haben. RKijimus behielt jedod) diefe
Gedanken fiir jidy; er fithrte Jgolida an das Lagerbett, weldes
Jtomuja, die qute Mutter, jo jhbn fiir ihre Lieblinge geridytet
Datte, setgte Jgolida den Sack Mais, das Kodytdpfchen, das
Wafjergefdf, fogar diirres Holz hatte Miitterdhen gebradyt. Die
Gute! Das $Herz des Knaben krampite ficd)y jhmerzlid) u-
fammen, wenn er ihrer gedadyte. INidyt lange mebr, dann jab
er, wie Jgolida ermattet einfchlief; fie legte ihr Kopfdyen auf
jeine Sdyulter und der Hund jaf dicht vor ihren Fiifen; da
[Bfchte er die Campe aus und fdylief ebenfalls.

9. RKRapitel. — Hidcte und Graujambeit des Juluftammes.

Gefabrlich ijt's, den Leu zu wecken,
Berderblich ift des Figers Jabhn,

Jedod) das Sdyrecklichite der Schrecken

Das ijt der Vienfd) in feinem Wabhn. (Sdillet.)

Die meiften unzivilifierten Bilker find hart und graujom: es
lebt etmas Wildes, Fierijdhes in ihnen, man kbnnte audy jagen
Diabolijhes. Denn, wenn ein Denjd) direkt feine Freude be-
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kRundet an den Qualen und Peinen anderer, wie wir das bei jo
viclen $Hduptlingen des Suluvolkes finden, fo kann man das
nicht anders nennen als teuflijc.

So ein Mann war Fhaka, der vielgenannte Kinig der Ju-
(us. Er ermordete jeine Leute wegen der geringjten BVeranlai-
jung. Gin Vlann nieft in der Gegenmwart des Konigs. Das ijt
eine Refpektlofigkeit, ja eine Majejtdtsbeleidigung, die mur mit
dem Fod gefithnt werden Rann.

Man {dlagt den Frevler cinfach mit einer Keule nieder wie
einen Hund. Seine AUngehdrigen bekunden Sdmery dariiber;
das it unverzeiblich, darum find audy jie KRinder des Todes.
IMer hat iiberhaupt das Redyt, anderer Veinung zu fin, als
Der Konig?

Sn Sidakas Tagen wandten i) die Leute an die Walr-
jager und 3auberdoktoren und baten um eine MViedizin gegen
die Srauer; jie wollten ein Krdutlein haben, das den Sdymer;
aus dem $erzen vertilge, dDenn ¢s war geradezu lebensgefihr-
lich, Scymerz und Zrauer merken 3u lafjen bei der Crmordung
eines Freundes oder eines Verwandien.

Tfhaka trug kein Bedenken, Mdnner ur Crmordung der
eigenen Briider, Frauen und Kinder aufzufordern.

Man lieft in der Sulugefdyichte, daf er eines Tages in einem
Rraale alte Mdanner abjdlachten licf, mit der Begriindung,
jie feien unniif und ndbhmen feinen Kriegern nur Ddas Eijen
veq, und der Viann fei iiberhaupt nur fiir den Staat da, nidyt
fiir die eigene Familie.

Mandymal pflegte er audy gu einem jeiner Krieger u jagen:
LS will doch feben, wer Ddir mehr gilt, id), dein Herr und
Ronig, oder diejer dein Bruder da. Drum jdhlag ihn augen-
blicklich mieder!" Lnd der Angeredete tat es; er hatte gerade jo
gut jid) jelbjt den Ajjagai ins Hers gejtoBen, wenn der Kinig
¢s pon ihm verlangt hatte. —

Beim Tode feiner MViutter Unandi wollte Tidjaka anfangs
alle Miitter des ganzen Landes ermorden lajjen, und erjt als
man ihm vorjtellte, dafy dann kein Nadouds an Kriegern
mehr 3u hoffen wire, begniigte er jicdh) mit dem FTode von 7000
Miittern.

Das find Zatjadjen aus dem Leben Tjdyakas und leider keine
Mirdjen oder libertreibungen. Sie zeigen, wie der Heide von
Natur aus ijt und welde Wohltat e¢s fiir ein ganzes Land
bedeutet, wenn das Chriftentum feinen Eingug halt und Ddie
Grundjige wabhrer Licbe und Duldbung zur Geltung bringt.

Berungliickte ein Mann auf der Jagd und brady jich Arm
und Bein, jo konnte der Kbnig etwa jagen: ,Sebt, weld)’ ein
armfeliger Menfdy und unniier Kerl er ijt, und weld)’ mije-
rable Beine er hat!" War er gerade gut bei Laune, fo fiigte er
wohl audh bei: ,Nun, i) fehe jchon, gu einem RKrieger taugjt
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du nidyt mehr; du bifjt ein altes Weib geworden und magjt hei-
raten.” 3u Fjdyakas 3eiten durften ndmlich die Soldbaten, jo-
lange fie im Dienjte jtanden, nid)t heivaten. Er felbjt war audy
nidyt verheivatet, hatte aber ein paar hundert Maddyen, die er
feine ,Sdyweftern” nannte. Niemals Dduldete e¢r, daf e¢ines
jeiner Kinder am Leben blieh, aus Furdyt, es kdnnte ihm einer
jeiner Sohne den Thron {treitig machen. (Fort]. folgt.)

4

Brief eines Fulufindes,

Das fein bankbares $Herz bekundet an eine Sdywejter, die thm Gutes getan,

Das es immer anerkennen mwirb.
Akadunyisw’ u Jesu Kristo!
Mah odumisekayo kumina.

Mginosizi kakulu uma ngizwa
kutiwa kuhleliwe kabi ngomkuh-
lauc okona. Ngicabanga njalo nga-
we ukuti awupilile, kodwa ngiya-
tandaza njalo ngiyetemba enkosini.
Engikutshena kona Mah angive
ngihlupeka, konke owawungisiza
ngako usekona angisa sizwa umun-
tu manje; yiko okwenza ukuba
ngingakohlwa uwena, ngiyakun-
cenga ungitandazele. Nako okun-
cane engikutumela kona, ngoba
ngihlala nginentando njalo kungati
ngingakujabulisa ngidinge ukuti
ngikunikani ngaze ngakumbula
amatongomane, kepa niyejabha
ngoba mancane,

Sisapila tina sonke. Bayakonza
bonke kuwena.

Ngivapela.
Sala kahle!
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Ruftige &de
waBarum ?"

Gelobt fei Fejus Chriftus!
Mieine ehrwiicdige Mutter!

Es [dymerzt mid) febr u Hiren,
paf es Gudy nidt qut qebt, wegen
Der im Lanbe herrfdjenden Krankbeit.
Sd) benke immer an Did), ob Du
wohl aefund bift; aber id) bete immer
und vertraue auf den $Herrn. MWas
i) Dir nun fagen will, Mutter, ijt
eine Crinnerung an alles, mas Du fiir
mid) aetan und mir geholfen haft, als
Du nody bei uns warjt, und, o weh,
es Dilft mir jet niemand mehr -
Das madyit nun, daf id) Didh nidht ver-
aeflen kann; id) bitte Didy fitr midy
gu beten. Siehe das Wenige, das id)
Dir [dyicke, denn i) bin beftindiq
Willens, Dir Sreude zu machen, nur
weify idy nicht, auf weldje Weife.. So
pachte ich an Crdniiffe, aber wie jdhdme
ich mich, weil fie jo meniq find. Wir
find alle gejund. Alle griigen Didy!

Sdy fehliefe.
Cebe wobi!

Anna: ,Jidt wahr, Mama, wenn man jich jhimt, wird man rot?

Mutter:  Fal”

AUnna: ,Aber warum jdhamt fid) denn der Onkel immer nur an der

Jafe?"
MWir borgen.

Lebrer: ,Iun, Frig, wohin willft Du denn fo frith gehen "
Frify: .,31Fl_m Kaufmann; idy foll meiner Viutter etwas holen.
Lehrer: ,So, das ift brav von Dir; verlier aber nur das Geld nidt "

Jrig: ,© nein, wir borgen.”
Gcllhfter&cnnfnis.

ihre $Herren?"

[.: ,Ole glauben wohl nidht, daf es Hunde gibt, die kliiger find als

B.: 3y weif es, idy Habe jelbft Jo einen.”
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